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INTRODUCERE RO

- Inainte de a pune in functiune acest produs, va
rugam sa cititi cu atentie pana la capat acest
manual de utilizare, chiar daca sunteti familiarizat
cu utilizarea unui tip similar de produs in trecut.

- Pastrati acest manual de utilizare pentru
consultari ulterioare - acesta face parte integranta
din produs si poate contine instructiuni importante
privind punerea in functiune, functionarea si
ngrijirea produsului.

- Asigurati-va ca si alte persoane care vor utiliza
acest aparat citesc acest manual de utilizare.

- Daca dati, donati sau vindeti acest aparat altor
persoane, va rugam sé le dati acest manual de
utilizare impreuna cu acest produs si séa le
reamintiti sa il citeasca.

- In perioada de garantie, va recomandam sa
pastrati ambalajul original al produsului - acesta va
proteja aparatul in cel mai bun mod posibil in
timpul transportului.



CEA MAI RECENTA VERSIUNE A MANUALULUI
DE UTILIZARE

Datorita inovatiei continue a produselor EVOLVEO
si a modificarilor legislative, puteti gasi intotdeauna
cea mai recenta versiune a acestui manual de
utilizare pe site-ul www.evolveo.cz sau prin simpla
scanare a codului QR de mai jos cu telefonul
mobil:

AVERTISMENTE SI INSTRUCTIUNI DE
SIGURANTA

- Asezati telefonul mobil si accesoriile sale in afara
razei de actiune a copiilor.

- Pastrati-va telefonul mobil uscat. Ploaia,
umezeala sau apa pot deteriora placa de circuite.
n cazul in care telefonul mobil cade accidental in
apa, scoateti bateria la timp si trimiteti-l imediat la
un reparator autorizat local.
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- Nu asezati telefonul mobil in locuri acoperite de
praf, altfel utilizarea normala va fi afectata.

- Afisajul cu cristale lichide este o parte usor
vulnerabila a telefonului mobil; evitati sa il scapati
sau sa il scuturati violent; este interzisa atingerea
ecranului cu un obiect ascultit.

- Nu asezati telefonul mobil intr-un loc unde
temperatura este prea ridicata. Temperaturile
ridicate vor scurta durata de viata a echipamentului
electric, vor deteriora bateria, vor deforma sau topi
capacul de plastic al acesteia.

- Va rugam sa nu asezati telefonul mobil intr-un loc
unde temperatura este prea scazuta, in caz contrar
umiditatea va iesi din telefonul mobil atunci cand
temperatura va creste pana la temperatura
normala, ceea ce va deteriora placa de circuite a
telefonului mobil.

- Nu aruncati, nu loviti si nu scuturati telefonul
mobil pentru a nu-i deteriora circuitele interne si
designul precis.

- Nu ardeti si nu tratati bateriile de telefon mobil ca
pe niste deseuri obisnuite. Pentru a evita
potentialele riscuri pentru viata si deteriorarea
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mediului, respectati orientarile de mediu stabilite
de autoritatile locale si tratati si reciclati bateriile in
timp util.

- Daca un telefon mobil, o baterie sau un alt
dispozitiv de incarcare este scapat din neglijenta in
apa, nu il uscati in niciun dispozitiv de incélzire (de
exemplu, uscator, cuptor cu microunde). Telefonul
mobil sau alte produse pot functiona defectuos, iar
telefonul mobil, bateria sau alt incarcator se pot
arde.

- Eliminati bateria uzata abandonata in
conformitate cu dispozitiile relevante.

- Atentie la utilizarea accesoriilor

- Tineti toate accesoriile (de exemplu, cartela SIM,
cartela de memorie, bateria) departe de accesul
copiilor pentru a evita orice pericol.

- Inainte de a scoate bateria telefonului mobil,
asigurati-va cé telefonul mobil este oprit si
deconectati conexiunea dintre telefonul mobil si
incarcator.

- Accesoriile pentru telefoane mobile nu sunt
impermeabile, pastrati toate accesoriile uscate.
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- Cand deconectati alimentarea de la orice
accesoriu, scoateti fisa in mod corespunzator, nu
trageti de cablul de alimentare.

- Daca telefonul mobil, bateria si incarcatorul nu
functioneaza normal, contactati cel mai apropiat
departament de intretinere calificat.

- Cand nu utilizati telefonul mobil, ar fi bine sa il
opriti si s& scoateti bateria pentru a economisi
energie si a elimina radiatiile emise de telefonul
mobil.

- Atunci cand utilizati telefonul mobil, nu setati
volumul la un nivel prea ridicat, pentru a nu va
deteriora auzul.

- O persoana neexperta nu trebuie sa indeparteze
singura terminalul si bateria telefonului mobil.

- Nu utilizati o carcasa din piele cu buton magnetic
pentru a evita, daca este posibil, magnetul, care
poate provoca interferente de semnal atunci cand
porniti sau opriti telefonul mobil, iar butonul sdu din
fier dur poate deteriora afisajul cu cristale lichide;
carcasa din plastic poate provoca evaporarea
neuniforma a aburului, eroziunea componentelor



din interiorul telefonului mobil, precum si oxidarea
si decolorarea capacului acestuia.

NOTIFICARI IMPORTANTE

- Folositi o casca cu microfon pentru a efectua
apeluri in timp ce conduceti. Trageti masina pe
marginea drumului doar pentru a da un telefon in
caz de urgenta.

- Opriti telefonul cand va urcati in avion si nu-I
porniti la bord.

- Aveti grija sporita atunci cand utilizati telefonul in
apropierea stimulatoarelor cardiace, a aparatelor
auditive sau a altor dispozitive medicale
electronice care pot interfera cu telefonul.

- Nu incercati niciodata s& dezasamblati singur
telefonul. Daca aveti probleme cu telefonul,
contactati dealerul sau serviciul de asistenta
tehnica.

- Nu conectati telefonul la incarcator decéat daca
bateria este introdusa

- Protejati-va telefonul de cdmpurile magnetice.
Tineti-o departe de indeméana



- articole cu elemente magnetice, cum ar fi cartile
de credit.

- Protejati-va telefonul de lichide. In cazul in care
umezeala patrunde sau corodeaza, imediat

CONTINUTUL AMBALAJULUI

¢ Telefon mobil Easyphone ID
e Manual de utilizare

¢ Dimensiunea afisajului: 1.77¢
« RAM: 24 MB

¢ ROM: 32 MB

¢ Port de incarcare: USB-C

o Capacitatea bateriei: 700 mAh




DESCRIEREA PIESELOR INDIVIDUALE
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1) Lanterna

2) Port USB de tip C

3) Pini pentru suportul de incarcare

4) Butonul de deblocare/blocare

5) Butonul lanternei

6) Butoanele 1-4 (butoane directionale)

7) Butoanele de marire si micsorare a volumului

8) Butonul On/Off

9) Butonul de confirmare (OK) /
Butonul pentru a intra in meniu

10) Intrarea pentru indepartarea capacului din
spate

11) Butonul SOS

Observatie:

Suportul refncarcabil nu este disponibil pentru
acest model (pinii pentru suportul de incarcare
sunt doar pentru referinta)

PUNEREA IN FUNCTIUNE A TELEFONULUI
DVS.

1) Tineti apasat butonul Pornit/Oprit pentru a porni
telefonul. Telefonul dumneavoastra cauta
automat o retea

2) Cand telefonul este pornit, tineti apasat butonul
Pornit/Oprit pentru a opri telefonul.
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Bateria Li-ion inclusa cu telefonul poate fi utilizata
din cutie. Pentru primele trei utilizari, descarcati
complet energia si reincarcati-o complet pentru ca
noua baterie sa functioneze bine.

1) Introduceti bateria in compartimentul pentru
baterii, tindnd cont de faptul ca partea bateriei cu
ace trebuie introdusa prima.

2) Tnlocuiti capacul din spate.

1) Scoateti capacul din spate.
2) Asezati degetul pe méanerul lateral, apoi ridicati
bateria din maner pentru a o scoate.

Pentru a incarca acest model de telefon mobil,
utilizati un adaptor de alimentare cu un terminal
USB-C (Tip C) cu o iesire de cel putin 1A
(adaptorul nu este inclus in livrare).

1) Opriti telefonul si deconectati orice alta
alimentare externa.
2) Scoateti capacul din spate si scoateti bateria
telefonului.
3) Introduceti cartela SIM in fanta pentru cartela
SIM din telefon.
12



4) Introduceti cardul SD in slotul pentru card SD de
pe telefon.

Telefonul mobil EasyPhone ID nu are o tastatura
numerica si, prin urmare, nu accepta cartele SIM
care necesita un cod PIN.

in cazul cartelelor SIM care necesitd un cod PIN,
trebuie mai intai sa introduceti cartela SIM intr-un
alt dispozitiv si s& dezactivati codul PIN de pe
cartela SIM.

In modul de asteptare, ap&sati scurt butonul de

deblocare/blocare (a) pentru a bloca tastele.

Apasati lung butonul de deblocare/blocare (e)
pentru a debloca cheile; odata deblocate, toate
cheile functioneaza in mod normal.

Pentru a configura 4 numere pentru utilizatorii de
telefon, confirmati ca telefonul dvs. are o cartela
SIM valabila si efectuati urmatoarele setari:

o Trimiterea de SMS cu *#CALL#1#numar#
pentru butonul 1
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o Trimiterea de SMS-uri cu *#CALL#2#numar#
pentru butonul 2

o Trimiterea de SMS-uri cu *#CALL#3#numar#
pentru butonul 3

o Trimiterea de SMS-uri cu *#CALL#4#numar#
pentru butonul 4

Cand telefonul dvs. primeste acest mesaj text
pregatit in prealabil, se va auzi un ton de apel.

Utilizatorul poate apasa scurt tasta OK (0 K)
pentru a accepta si orice alta tasta pentru a
respinge.

Acesti pasi ar trebui sa fie efectuati atunci cand
cheile de pe dispozitiv sunt deblocate. Se poate
confirma doar un singur numar la un moment dat.
Reintoarcerea SMS-ului cu noul numar va
suprascrie numarul curent.

Pentru a configura numere SOS pentru utilizatorii
de telefon, confirmati ca telefonul dvs. are o cartela
SIM valabila si efectuati urmatoarele actiuni:
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o Trimiteti SMS cu comanda *#SOS#1#numar# la
telefon pentru a seta primul numar SOS

o Trimiteti un SMS cu comanda *#SOS#2#numar#
la telefon pentru a seta al doilea numar SOS.

o Trimiteti SMS cu comanda *#SOS#3#numar# la
telefon pentru a seta al treilea numar SOS

o Trimiteti SMS cu comanda *#SOS#4#numar# la
telefon pentru a seta al 4-lea numar SOS

o Trimiteti SMS cu comanda *#SOS#5#numar# la
telefon pentru a seta al 5-lea numar SOS

Cand telefonul dvs. primeste acest mesaj text
pregatit in prealabil, se va auzi un ton de apel.

Utilizatorul poate apasa scurt tasta OK (0 K)
pentru a accepta si orice alta tasta pentru a
respinge.

Acesti pasi ar trebui sa fie efectuati atunci cand
cheile de pe dispozitiv sunt deblocate. Se poate
confirma doar un singur numar la un moment dat.
Reintoarcerea SMS-ului cu noul numar va
suprascrie numarul curent.
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Atunci cand intra un apel, tastatura se aprinde cu
un ton de apel si o vibratie.

o Efectuati apelul: Apasati tasta numerica timp de
aproximativ 3 secunde pentru a efectua un apel.

o Acceptati apelul: Apasati scurt tasta Ok (0 K)
sau tasta Blocare (6) pentru a raspunde la apel.
e Respingeti/incheiati apelul: Apasati butonul

|
Pornit/Oprit (U ) pentru a respinge sau a incheia
apelul.

e Apasati butoanele de volum pentru a regla
volumul apelului

FUNCTII DE BAZA

Apasati scurt tasta OK (O K) pentru a accesa
meniul, tasta din stanga ({ <+ ) si tasta din dreapta

(2 )) pentru a derula prin meniu

Utilizatorii pot vizualiza cele 4 contacte principale
setate prin SMS (nu pot fi modificate).
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Apasati scurt tasta OK (O K) pentru a accesa
functia radio FM

e Apasati butonul de sus ( 1 ) pentru a trece la

3

ultimul canal si butonul de jos (==) pentru a trece
la canalul urmator.

e Apasati butonul OK (O K) pentru a pune pe
pauza functia radio FM

e Reglarea volumului se face cu ajutorul
butoanelor de marire si micsorare a volumului

|
e Apasati butonul On/Off (U ) pentru a iesi din
functia radio FM

In acest meniu, utilizatorii pot vizualiza data
curenta

SETARI

Prin apasarea lunga a butonului SOS de pe
spatele telefonului, utilizatorul activeaza functia
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SOS, dupa care un mesaj SMS prestabilit este
trimis catre toate contactele stocate in numerele
SOS.

1) Stare

Utilizatorii pot activa/dezactiva functia SOS.

2) Numerele SOS

Utilizatorii pot vizualiza 5 numere de familie sau
numere de urgenta setate prin SMS (nu pot edita
numele de contact)

3) SOS SMS

Utilizatorii pot vizualiza un mesaj SMS predefinit
(nu poate fi modificat)

4) Sirena

Utilizatorii pot activa/dezactiva functia de sirena pe
dispozitiv

In acest meniu, utilizatorii pot seta limba
telefonului.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Curatati cu o carpa moale, fara scame. Nu folositi
detergenti sau solventi pentru a curata
echipamentul.

GARANTIE $I SERVICE POST-GARANTIE

Reparatiile si intretinerea pot fi efectuate numai la
un punct de service autorizat pentru produsele
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EVOLVEO (mai multe informatii la
www.evolveo.com), in caz contrar puteti deteriora
telefonul mobil si pierdeti garantia.

)74

EEE Eliminarea: Simbolul containerului barat
de pe produs, din documentatia de insotire sau de
pe ambalaj inseamna ca, in tarile UE, toate
echipamentele electrice si electronice, bateriile si
acumulatorii trebuie eliminate separat la sfarsitul
duratei lor de viata ca deseuri separate. Nu
aruncati aceste produse Tn deseurile municipale
nesortate.

OCE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Compania Abacus Electric, s.r.o. declara prin
prezenta ca telefonul EVOLVEO EasyPhone ID
indeplineste cerintele standardelor si
reglementarilor care sunt relevante pentru acest tip
de dispozitiv.
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Textul integral al Declaratiei de conformitate poate
fi gasit la adresa http://ftp.evolveo.com/ce/.

Importator / Producator
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Republica Ceha

Fabricat in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Toate drepturile rezervate. Aspectul si specificatiile

tehnice ale produsului pot fi modificate fara
notificare prealabila.
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